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1. EINFUHRUNG

1.1 Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in der Beschrei-
bung des Gerétes (Seite 2-3) aufgefiihrten Legende.

1.2 Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstorungen versuchen Sie bitte zuerst,
diese durch Befolgen der Anweisungen in den Kapiteln “15.
Bedeutung der Kontrolllampen” und “16. Problemldsung” zu
beheben.

Wenn diese keine Abhilfe schaffen sollten oder Sie weitere
Abklérungen wiinschen, wenden Sie sich bitte an den techni-
schen Kundendienst unter der im Blatt ,Kundenservice” ange-
gebenen Rufnummer.

Sollte Ihr Land nicht in dem Landerverzeichnis aufgefiihrt sein,
so rufen Sie bitte die in der Garantie angegebene Rufnum-
mer an. Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte
ausschlieBlich an den technischen Kundendienst De’Longhi. Die
Adressen finden Sie auf dem der Kaffeemaschine beigefiigten
Garantieschein.

2. BESCHREIBUNG

2.1 Beschreibung des Gerates
(Seite3-A)

A1. Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
A2. Kaffeebohnenbehélter

A3. Deckel des Kaffeebohnenbehalters
A4. Deckel Kaffeepulvereinfiillschacht
A5. Kaffeepulvereinfiillschacht

A6. Tassenablage

A7. Netzkabel

A8. Serviceklappe Briihgruppe

A9. Briihgruppe

A10. Deckel des Wassertanks

A11. Wassertank

A12. Abtropfschale

A13. Wasserstandanzeige der Abtropfschale
A14. Tassenrost

A15. Kaffeesatzbehalter

A16. Kondensatschale

A17. Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)
A18. HeiBwasser- und Dampfdiise

A19. Rost der Abtropfschale

2.2 Beschreibung der Kontrolllampen

(Seite2- B )

Fiir die Bedeutung der Kontrolllampen wird auf ,Bedeutung der
Kontrolllampen” verwiesen)

B1. 2x:"doppelte Kaffeemenge” ausgewahlt

B2. &—:Funktion vorgemahlen

B3. #:mildes Aroma

B4. #:normales Aroma
B5. #:kriftiges Aroma
B6. &P:,Espresso”

B7. \w:,Espresso Lungo”
B8. D]:,,Long"

BI. Q’:,,Cappuccino”
810. (), HeiBe Milch”

B11. & : HeiBwasser”

B12. :,,Siehe Bedienungsanleitung”

B13. [mz): Leuchtet permanent:, Kaffeesatzbehélter leeren”
Blinkt: , Kaffeesatzbehalter einsetzen”

B14. o@: Leuchtet permanent:,Wassertank fiillen”
Blinkt:,Wassertank einsetzen"

B15. [¢]: ,Entkalkung notwendig”

B16.ﬂ: Milchbehlter einsetzen”

B17. &&&: ,Milchschaumregler reinigen”

B18.: 8

,Bitte warten”
B19. z'l: ,Kaffeebohnenbehlter fiillen”
B20. &: ,Allgemeiner Alarm”
B21. 530: ,Menii verlassen”
B22. oK ,Bestatigen”

2.3 Beschreibung der Bedienblende

(Seite 2-C)

(1. Taste () :schaltet das Gerit ein und aus (Bereitschaft)

Q2. Taste 0o :um die Kaffeestérke auszuwahlen

@G3. Taste & um einen manuellen Spiilvorgang
durchzufiihren

(4. Taste 2x: um die doppelte Kaffeemenge auszuwdhlen
(nur Espresso und Espresso Lungo)

(5. Taste | :um die Entkalkung durchzufiihren

(6. Taste =mew : um mit der Ausgabe zu beginnen

(7. Drehknopf,Auswahl des Getranks”

2.4 Beschreibung der Zubehorteile
(Seite2- E )

D1. Reaktionsstreifen (* bei einigen Modellen)
D2. Messloffel fiir vorgemahlenen Kaffee

D3. Entkalker (* bei einigen Modellen)

D4. Wasserfilter (* bei einigen Modellen)

D5. Reinigungspinsel (* bei einigen Modellen)
D6. HeiBwasserauslauf

2.5 Beschreibung des Milchbehdlters
(Seite2- E )

E1.  Milchschaumregler und Funktion CLEAN

E2. Deckel fiir Milchbehalter

E3. Milchbehdlter

E4. Milchansaugrohr

E5. Milchausgaberohr des Milchbehalters (verstellbar)



3. ERSTE INBETRIEBNAHME DES GERATES

Hinweis!

«  Beimersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubeharteile, die
dazu bestimmt sind, mit Wasser oder Milch in Beriihrung
zu kommen, mit heiBem Wasser abspiilen.

«  Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, die
Kaffeemaschine kdnnte daher sehr laut sein: das Gerausch
wird wahrend sich der Kreislauf fiillt allmahlich leiser.

- Bevor die Kaffeemaschine in den Handel kommt, wird das
Mahlwerk zur Justierung eingemahlen. Daher knnen sich
Reste von Kaffeepulver daran befinden. Das Einmahlen be-
legt die duBerste Sorgfalt, die wir auf das Produkt legen.

Dazu wie folgt vorgehen:

1. Den Wassertank (A11) herausnehmen, bis zur
Markierungslinie MAX mit frischem Wasser fiillen (Abb.
1A) und dann wieder einsetzen (Abb. 1B).

2. Kontrollieren, dass der HeiBwasserauslauf (D6) in die
Diise (A18) eingesetzt ist und einen Behdlter (Abb. 2)
mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 100ml
darunterstellen.

3. Das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen (Abb. 3).

4. Die Kontrolllampen &% (B11) und % (B22) schalten
sich ein (Abb. 4).

5. DieTaste ===~ (C6) driicken: das Gerat gibt iiber den Auslauf
Wasser aus und bricht die Ausgabe dann automatisch ab.

6. Das Gerdt schaltet sich aus.

7. Nun ist die Kaffeemaschine fiir den normalen Gebrauch
betriebsbereit.

Hinweis!

«  Bei der ersten Inbetriebnahme miissen mindestens 4 - 5
Cappuccinos zubereitet werden, bevor die Kaffeemaschine
ein zufriedenstellendes Resultat erzielt.

« Fiir mehr Kaffeegenuss und um die Betriebseigenschaften
der Kaffeemaschine zu optimieren, wird die Installation
des Wasserfilters (D4) anhand der Angaben in Kapitel “13.
Wasserfilter (D4 - falls vorgesehen)” empfohlen. Sollte
das Modell Ihrer Kaffeemaschine nicht mit diesem Filter
ausgestattet sein, so kann dieser bei den autorisierten
Kundendienststellen De’Longhi angefordert werden.

4. EINSCHALTEN DES GERATES

Hinweis!

«  Beijedem Einschalten des Gerdtes wird ein automatischer
Vorheiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht un-
terbrochen werden kann. Das Gerét ist erst nach erfolgter
Durchfiihrung dieser Abléufe betriebsbereit.

+ BeiEinschalten und Ausschalten der Kaffeemaschine ist es
empfehlenswert, das Wasser des Spiilvorgangs in einem

Behdlter aufzufangen, um zu vermeiden, dass die Ab-
tropfschale zu hdufig geleert werden muss.

Wahrend des Spiilvorgangs flieBt aus den Ausgiissen des Kaf-

feeauslaufs (A17) etwas HeiBwasser, das in der darunter liegen-

den Abtropfschale (A12) gesammelt wird.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in

Beriihrung kommen.
Zum Einschalten des Gerdtes die Taste d) (C1) driicken
(Abb. 5). 8 (B18) blinkt, um anzuzeigen, dass das Gerat
sich aufheizt und einen automatischen Spiilvorgang durch-
fiihrt (auf diese Weise wird nicht nur der Kessel aufgeheizt,
sondern das Gerdt ldsst heiBes Wasser durch die internen
Leitungen flieBen, damit auch diese sich erwdrmen).

Das Gerdt ist bereit, wenn die Startseite erscheint.

5. AUSSCHALTEN DES GERATS

Das Gerat schaltet sich nach 30 Minuten Nichtgebrauch automa-
tisch aus. Bei jedem Ausschalten fiihrt das Gerdt einen automa-
tischen Spiilvorgang durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.

Verbriihungsgefahr!
Whrend des Spiilvorgangs tritt aus den Ausgiissen des Kaffee-
auslaufs (A17) etwas HeiBwasser aus. Achten Sie darauf, dass
Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.
Zum Ausschalten des Gerdtes (Bereitschaft) die Taste d) ()
driicken (Abb. 5). Das Gerat fiihrt einen Spiilvorgang durch und
schaltet sich dann aus.
Hinweis:
Bei Einschalten und Ausschalten der Kaffeemaschine ist es
empfehlenswert, das Wasser des Spiilvorgangs in einem
Behalter aufzufangen, um zu vermeiden, dass die Ab-
tropfschale zu hadufig geleert werden muss.
Wenn das Gerat fiir langere Zeit nicht betrieben wird, ist es
empfehlenswert, den Stecker zu ziehen.
Achtung!
Nie den Stecker ziehen, bevor das Gerdt mit der Taste d) (Be-
reitschaft) ausgeschaltet wurde.

6. PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE

Die Kontrolllampe [ (B15) (Entkalkung) wird nach einer
vorab festgelegten Betriebszeit angezeigt, die von der Was-
serhdrte abhangt.

Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf Hartegrad 4 voreingestellt.
Es ist mdglich die Kaffeemaschine je nach der in den verschie-
denen Wohnregionen vorhandenen Wasserhdrte zu program-
mieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger haufig dur-
chgefiihrt werden muss.




6.1 Messung der Wasserharte

1. Beieinigen Modellen ist der Reaktionsstreifen (D1) der Be-
dienungsanleitung in englischer Sprache beigefiigt. Falls
Ihr Modell nicht damit ausgestattet ist, kann er bei einer
Kundendienststelle gekauft werden.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein
Glas Wasser eintauchen;

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht
schiitteln. Nach etwa einer Minute bilden sich, je nach
der Wasserharte, 1,2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes
Quadrat entspricht einer Stufe.

6.2 Wasserharte einstellen

1. Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat die Taste % (C3) fiir
etwa 6 Sekunden gedriickt, bis sich die Kontrolllampe  [§§
(B15) einschaltet: die Kontrolllampen ¢ (B22) und Ese
(B21) blinken.

2. Drehen Sie den Drehknopf (C7), bis die gewiinschte Was-

serhdrte angezeigt wird.
Ubereinstim-
Drehknopf mung mit dem
drehen Gewahlte Stufe | Reaktionsstreifen

Weiches Wasser

LTI T
LT T

a
&=

Wenig hartes
Wasser&a— &

Hartes Wasser :l:[.:.:.]
a_00

sevhares | I TN
Wasser

a— 000

4. DieTaste == (C6) driicken, um zu bestdtigen: die Kontroll-
lampe & (B18) schaltet sich ein, um anzuzeigen, dass
das Gerat die neue Einstellung speichert. (Um abzubrech-
en, dieTaste [§§| fiir ¢ driicken).

Nun ist die Kaffeemaschine gemaB der neuen Einstellung der

Wasserhdrte programmiert.

6.3 Werkseinstellungen (Reset)

Diese Funktion setzt die Wasserhdrte auf die Werkseinstellung

zuriick.

Dazu wie folgt vorgehen:

1. Bei eingeschaltetem Gerdt die Taste &% (C3) fiir etwa 6
Sekunden gedriickt halten.

2. DieTaste &% erneut driicken, bis sich die auf Abb. 6 darg-
estellten Kontrolllampen einschalten: die Kontrolllampen
¢ (B22) und =Z° (B21) blinken.

3. DieTaste emew (C6) driicken, um zu bestétigen: die auf Abb.
7 dargestellten Kontrolllampen blinken, um anzuzeigen,
dass das Gerat die Werkseinstellungen zuriicksetzt. (Um
den Vorgang abzubrechen, die Taste [ (C5), fiir 5g°

driicken).

7. ZIUBEREITUNG VON KAFFEE

7.1 Auswahl der Kaffeestarke

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von Kaffee
mit normaler Starke voreingestellt.

Sie konnen unter diesen Aromen auswahlen:

v ] /]

Mildes Aroma Normales Aroma | Kraftiges Aroma

Zur Anderung der Kaffeestarke wiederholt die Taste Aromawahl
00 (C2) (Abb. 8) driicken, bis auf dem Display die gewiinschte
Kaffeestarke angezeigt wird.

7.2 Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse

Zur Auswahl des Kaffees den Wahldrehknopf (C7) (Abb. 9)
drehen, bis sich die Kontrolllampe fiir die gewiinschte Kaffee-
menge einschaltet:

Ausgewahlter Mengeinder | 2-Tassen oder
Kaffee Tasse (ml) doppelte
Menge
O ESPRESSO 40ml
Driicken Sie
WPESPRESSO 120ml 2
LUNGO X
U] LONG 160ml -

Um 2 Tassen Kaffee oder eine doppelte Kaffeemenge auszuge-
ben, die Taste 2x (C4) driicken: die entsprechende Kontrollla-
mpe schaltet sich ein.

7.3 Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werksseitig fiir eine korrekte Kaffee-
ausgabe voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses, zumindest
anfangs, nicht einzustellen.

Falls der Kaffee nach den ersten Kaffeezubereitungen dennoch
zu diinn und mit wenig Crema oder zu langsam (trépfchenwei-
se) ausgegeben werden sollte, muss dies mit dem Drehknopf
zur Einstellung des Mahlgrads korrigiert werden (A1) (Abb. 10).
Hinweis!

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei lau-
fendem Mahlwerk verstellt werden.



Wenn die Kaffeeausgabe zu langsam
oder gar nicht erfolgt, um eine Position
nach rechts zur Nummer 7 drehen.

Um hingegen einen stérkeren Kaffee mit
besserer Crema zu erhalten, um eine Po-
sition nach links zur Nummer 1 drehen
(nicht mehr als eine Position auf einmal,
ansonsten kann der Kaffee danach tropfchenweise austreten).
Die Wirkung dieser Korrektur bemerken Sie erst nach der Ausga-
be von mindestens 2 Kaffees nacheinander. Sollte nach dieser
Einstellung das gewiinschte Ergebnis nicht erzielt worden sein,
muss die Korrektur durch Drehen des Knopfs um eine weitere
Position wiederholt werden.

7.4 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

Fiir einen heiBeren Kaffee empfehlen wir:

« vor der Ausgabe einen Spiilvorgang durchzufiihren, indem
die Taste @ (C3) gedriickt wird. Das HeiBwasser, das aus
den Kaffeeauslaufen (A17) und dem HeiBwasserauslauf
(falls eingesetzt) flieBt, erwdrmt die internen Kreislaufe
des Gerdtes, so dass der ausgegebene Kaffee heiBer ist.
Verbriihungsgefahr! Sofern eingesetzt, flieBt das
HeiBwasser auch aus dem HeiBwasserauslauf.

- die Tassen mit HeiBwasser vorzuwarmen (und zwar mit
der Funktion HeiBwasser, siehe Kapitel “9. Zubereitung
von HeiBwasser”).

7.5 Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen

Achtung!

Verwenden Sie keine karamellisierten oder kandierten Kaffee-

bohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen

kdnnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den Kaffeebohnenbehalter
(A2) (Abb. 11).

2. Positionieren Sie unter den Ausgissen des Kaffeeauslaufs
(A17):

- 1Tasse, wenn Sie 1 Kaffee mochten (Abb. 12);
- 2Tassen, wenn Sie 2 Kaffees mdchten.

3. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er sich so nahe wie
maglich an der Tasse befindet: so erhalten Sie eine bessere
Crema (Abb. 13).

4. Driicken Sie die Taste srew ((6).

5. Die Zubereitung beginnt und wird automatisch
abgebrochen.

Hinweis:

« Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Ausgabe jeder-
zeit abgebrochen werden, indem die Taste 8rRew gedriickt
wird.

« Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr Kaf-
fee in der Tasse mdchten, einfach die Taste sRrew driicken
(innerhalb von 3 Sekunden).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Ge-
brauch bereit.

Hinweis!
Wahrend des Betriebs schalten sich an der Bedienblende
(B) einige Kontrolllampen ein, deren Bedeutung in Kapitel
“15. Bedeutung der Kontrolllampen” aufgefiihrt ist.
Fiir einen heiBeren Kaffee wird auf Abschnitt “7.4 Empfe-
hlungen fiir einen heiBeren Kaffee"verwiesen.
Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu diinn mit wenig
Crema oder zu kalt herauslduft, lesen Sie bitte die in Kapi-
tel “16. Problemldsung” angegebenen Ratschldge.

7.6  Zubereitung von Kaffee mit
vorgemahlenem Kaffee

Achtung!

« Den vorgemahlenen Kaffee niemals in die ausgeschalte-
te Kaffeemaschine fiillen, um zu vermeiden, dass er sich
im Innern der Maschine ausbreitet und sie verschmutzt.
In diesem Fall konnte die Kaffeemaschine beschadigt
werden.

« Niemals mehr als 1 gestrichenen Messloffel einfiillen, da
das Maschineninnere sonst verschmutzen oder der Einfiill-
schacht verstopfen kénnte.

Hinweis!
Bei der Verwendung von vorgemahlenem Kaffee kann jeweils
nur eine Tasse Kaffee zubereitet werden.

1. DieTaste 0w (C2) (Abb. 8) gedriickt halten, bis die Kon-
trolllampe £— (B2) aufleuchtet.

2. Den Deckel des Kaffeepulvereinfiillschachts (A4) 6ffnen.

3. Sicherstellen, dass der Einfiillschacht (A5) nicht verstopft
ist; dann einen gestrichenen Messldffel vorgemahlenen
Kaffee einfiillen (D2) (Abb. 14).

4. Eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs stellen
(A17) (Abb. 12).

5. DieTaste srew ((6) driicken: die auf Abb. 15 dargestellten
Kontrolllampen schalten sich ein.

6. Die Taste srew driicken, um zu bestdtigen: die Zuberei-
tung beginnt und wird automatisch abgebrochen.

8. ZUBEREITUNG VON MILCHGETRANKEN

Hinweis!
Um zu vermeiden, dass die Milch zu wenig aufschaumt
oder groBe Blasen aufweist, reinigen Sie bitte stets den
Deckel des Milchbehélters (E2) entsprechend den Angaben
in den Abschnitten “8.4 Reinigung des Milchbehalters nach
jedem Gebrauch’, “11.10 Reinigung des Milchbehélters”
und,10.11 Reinigung der HeiBwasser-/Dampfdiise”.




8.1 Den Milchbehélter fiillen und einsetzen

Den Deckel abnehmen (E2) (Abb. 16);

2. Eine ausreichende Menge Milch in den Milchbehalter (E3)
fiillen, wobei der auf dem Behdlter angegebene MAX
Fiillstand nicht Giberschritten werden darf (Abb. 17). Dabei
ist zu beachten, dass jeder Strich an der Seite des Behalters

100 ml Milch entspricht;

Hinweis!

Um einen iippigeren und gleichméBigeren Schaum zu erhalten,
verwenden Sie ganz oder teilweise entrahmte Milch mit Kiihl-
schranktemperatur (etwa 5°C).

—_

3. Stellen Sie sicher, dass das Milchansaugrohr (E4) richtig in
die entsprechende Aufnahme am Boden des Milchbehél-
terdeckels eingesetzt ist (Abb. 18).

4. Den Deckel wieder auf dem Milchbehdlter positionieren.

5. Nehmen Sie den HeiBwasserauslauf (C6) von der Diise
(A18) ab.

6.  Driicken Sie den Milchbehélter (E3) fest auf die Diise (A18)
und docken Sie ihn daran an (Abb. 19).

7. Stellen Sie eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiis-
se des Kaffeeauslaufs (A17) und unter das Milchausgabe-
rohr (E5). Verstellen Sie die Lange des Milchausgaberohrs,
damit es sich nahe an der Tasse befindet, indem Sie es
einfach nach unten ziehen (Abb. 20).

8. Beachten Sie die nachfolgenden Anleitungen fiir die ein-
zelnen Funktionen.

8.2 Einstellung der Milchschaummenge
Vergewissern Sie sich, dass der Milchschaumregler auf dem
Deckel des Milchbehdlters auf@steht.

8.3 Automatische Zubereitung von
Milchgetranken

CAPPUCCINO und HEISSE MILCH kdnnen automatisch zubereitet

werden.

Dazu wie folgt vorgehen:

1. Fiillen Sie den Milchbehalter (E) und setzen Sie ihn ein, wie
in den vorhergehenden Abschnitten beschrieben

2. Drehen Sie den Wahldrehknopf (C7) (Abb. 9), bis sich die
Kontrolllampe fiir das gewiinschte Getrénk einschaltet:
_@:,,(appuccino”(m);
(), HeiBe Milch" (B10).

3. Driicken Sie die Taste srew ((6).

4. Nach einigen Sekunden tritt der Milchscham aus dem
Milchauslauf (E5). Das Gerdt gibt nach der Milchausgabe
automatisch Kaffee aus.

Hinweis!
«  Wenn die Zubereitung wéhrend der Ausgabe abgebrochen
werden soll, die Taste BrRew driicken.

« Lassen Sie den Milchbehlter nie lange Zeit auBerhalb des
KiihIschranks stehen: je hoher die Milchtemperatur ist (5°C
ideal), desto schlechter ist die Qualitdt des Milchschaums.

8.4 Reinigung des Milchbehilters nach jedem
Gebrauch

Achtung! Verbriihungsgefahr

Wahrend der Reinigung der internen Leitungen des Milchbehél-

ters (E) tritt aus dem Milchausgaberohr (E5) etwas HeiBwasser

und Dampf aus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasser-

spritzern in Beriihrung kommen. Nach jeder Milchzubereitung

schaltet sich die Kontrolllampe &A% (B17) auf dem Display (B)

ein. Fiihren Sie die Reinigung zur Entfernung der Milchriickstan-

de wie folgt durch:

1. Lassen Sie den Milchbehélter in der Kaffeemaschine (der
Milchbehélter braucht nicht geleert zu werden);

2. Stellen Sie eine Tasse oder ein anderes GefdR unter das
Milchausgaberohr.

3. Drehen Sie den Milchschaumregler auf ,CLEAN" (E1) (Abb.
21).

4. DieReinigung beginnt und wird automatisch abgebrochen.

5. Stellen Sie den Milchschaumregler wieder aufi)‘

6. Entfernen Sie den Milchbehdlter und reinigen Sie die
Dampfdiise (A18) immer mit einem Schwamm (Abb. 22).

Hinweis!
Wenn Sie mehrere Tassen Milchgetranke zubereiten
mochten, muss der Milchbehdlter nach der letzten
Zubereitung gereinigt werden.
Der Milchbehalter kann im Kiihlschrank aufbewahrt
werden.

9. ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

Achtung! Verbriihungsgefahr.

Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasserausgabe nicht
unbeaufsichtigt. Der Auslauf erhitzt sich wahrend der Ausgabe
und darf daher nur am Griff angefasst werden.

9.1 HeiBBwasserausgabe

1. Kontrollieren Sie, dass der HeiBwasserauslauf (D6) richtig
eingerastet ist (Abb. 2).

2. Stellen Sie ein GefdB unter den Auslauf (so nah wie
mdglich, um Spritzer zu vermeiden).

3. Drehen Sie den Wahldrehknopf (C7) (Abb. 9), bis sich die

Kontrolllampe &b (B11) einschaltet.

4. Driicken Sie die Taste srew (C6).

5. Die Kaffeemaschine gibt HeiBwasser aus und unterbricht
dann automatisch die Abgabe:
Um die HeiBwasserausgabe manuell abzubrechen, erneut
die Taste sRew driicken.




10. PROGRAMMIERUNG DER MENGE IN DER
TASSE VON ALLEN GETRANKEN

Das Gerét ist fiir die Ausgabe von voreingestellten Mengen pro-

grammiert. Wenn Sie diese Menge andern mdchten, bitte wie

folgt vorgehen:

1. Stellen Sie eine Tasse auf den Tassenrost (A14): verge-
wissern Sie sich, dass die Tasse fiir das zu programmieren-
de Getrdnk geeignet ist.

2. Drehen Sie den Wahldrehknopf (C7) (Abb. 9) bis sich
die Kontrolllampe fiir das zu programmierende Getrénk
einschaltet.

3. Halten Sie die Taste srew ((6) gedriickt: die Ausgabe
beginnt.

4. Wenn die Kontrolllampe fiir das gewahlte Getrénk schnell
blinkt, die Taste BRew |oslassen.

5. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, erneut die Taste
BrRew (riicken. Die Ausgabe wird abgebrochen.

Nun ist die Kaffeemaschine gemaB den neuen Milch- und Kaf-

feemengen programmiert.

Hinweis!

+ BeiMilchgetranken kann sowohl die Kaffeemenge als auch
die Milchmenge programmiert werden;

+ Wenn das Getrank fertig ist, blinkt die Kontrolllampe fiir
einige Sekunden zur Bestatigung, dass das Gerét die neuen
Einstellungen speichert. Dann ist das Gerét betriebsbereit.

11. REINIGUNG

11.1 Reinigung der Kaffeemaschine

Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelméRig gerein-

igt werden:

- interner Kreislauf der Kaffeemaschine;

- Kaffeesatzbehilter (A15);

- Abtropfschale (A12), Rost der Abtropfschale (A19) und
Kondensatschale (A16);

- Wassertank (A11);

- Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A17);

- Kaffeepulvereinfiillschacht (A5);

- Briihgruppe (A9), die nach Offnen der Serviceklappe (A9)
zuganglich ist;

- Milchbehalter (E);

- HeiBwasser-/Dampfdiise (A18),

Achtung!

« Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keine Losungs-
und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten
von De’Longhi bendtigen Sie fiir die Reinigung der Kaffe-
emaschine keine chemischen Zusatzstoffe.

+  Keiner der Bestandteile des Gerdtes darf im Geschirrspiiler
gereinigt werden, mit Ausnahme des Milchbehalters (E).

Verwenden Sie zum Entfernen der Verkrustungen oder
der Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstande, weil
sie Oberflachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen
konnten.

11.2 Reinigung des Innenraums der
Kaffeemaschine

Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend

empfohlen, vor dem Gebrauch die Maschine einzuschalten und
2 oder 3 Spiilvorgénge durchzufiihren, indem die Taste
4D ((3) gedriickt wird;
HeiBwasser auszugeben (“9.1 HeiBwasserausgabe”).

Hinweis:

« s ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Reini-
gung Wasser im Kaffeesatzbehlter (A15) befindet.

11.3 Reinigung des Kaffeesatzbehdlters

Bei Einschalten der Kontrolllampe [z (B13) muss der Kaffee-
satzbehalter geleert und gereinigt werden.

Solange der Kaffeesatzbehdlter nicht gereinigt ist, kann kein
Kaffee ausgegeben werden. Das Gerat zeigt die Notwendigkeit
den Behdlter zu leeren auch dann an, wenn er nicht voll ist, falls
seit der ersten Zubereitung 72 Stunden vergangen sind (damit
die Berechnung der 72 Stunden korrekt erfolgen kann, darf die
Kaffeemaschine immer angeschlossen sein).

Achtung! Verbriihungsgefahr

Wenn mehrere Cappuccino hintereinander zubereitet werden,
erhitzt sich der Tassenrost (A14) aus Metall. Nicht beriihren, so-
lange er nicht abgekiihlt ist und nur vorne anfassen.

ZurDurchfiihrung der Reinigung (bei eingeschalteter Maschine):
Die Abtropfschale (A12) (Abb. 23) herausnehmen, leeren
und reinigen.

Den Kaffeesatzbehdlter leeren und sorgféltig reinigen,
wobei alle sich am Boden angesammelten Riicksténde
entfernt werden miissen: falls lhr Modell damit ausge-
stattet ist, verfiigt der mitgelieferte Pinsel (D5) iiber einen
geeigneten Schaber fiir diesen Vorgang.

Die Kondensatschale (A16) (rot) kontrollieren und, wenn
sie voll ist, leeren.

Achtung!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatz-
behalter immer geleert werden, auch wenn er nur wenig voll ist.
Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der Kaffee-
satzbehalter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine verstopft.



11.4 Reinigung der Abtropfschale und der
Kondensatschale

Achtung!

Die Abtropfschale (A12) ist mit einem Schwimmer (A13) (rot)
zur Anzeige des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 24). Die Ab-
tropfschale leeren und reinigen, bevor diese Anzeige aus dem
Tassenrost (A14) hervortritt, andernfalls kann das Wasser iiber
den Rand treten und die Kaffeemaschine, die Aufstellfldche oder
den umliegenden Bereich beschadigen.

Um die Abtropfschale zu entnehmen:

1. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter (A15)
entnehmen (Abb. 23);

2. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter leeren und
reinigen;

3. Die Kondensatschale (A16) (rot) kontrollieren und, wenn
sie voll ist, leeren;

4. Die Abtropfschale, zusammen mit dem Kaffeesatzbehélter,
wieder einsetzen.

11.5 Reinigung des Innenraums der
Kaffeemaschine

Stromschlaggefahr!

Vor jeder Reinigung der Teile im Gerateinneren muss die Kaf-
feemaschine ausgeschaltet (siehe Kapitel “5. Ausschalten des
Gerdts”) und vom Stromnetz getrennt werden. Das Gert nie-
mals ins Wasser tauchen.

1. Kontrollieren Sie regelméRig (etwa einmal im Monat), dass
das Gerateinnere (nach Herausnehmen der Abtropfschale -
(A12) zuganglich) nicht verschmutzt ist. Gegebenenfalls
die Kaffeeablagerungen mit einem Pinsel (falls Ihr Modell
damit ausgestattet ist, das mitgelieferte Zubehdr (D5)
verwenden) und einem Schwamm entfernen;

2. Alle Riicksténde mit einem Staubsauger aufsaugen (Abb.
25).

11.6 Reinigung des Wassertanks

1. Den Wassertank regelmdfig (etwa einmal im Monat)
und nach jedem Auswechseln des Wasserfilters (D4) (falls
vorgesehen) mit einem weichen Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel reinigen;

2. Den Filter (sofern vorhanden) herausnehmen und unter
flieBendem Wasser abspiilen;

3. Den Filter (sofern vorhanden) wieder einsetzen, den Tank
mit frischem Wasser fiillen und wieder einsetzen;

4. (nur bei Modellen mit Wasserfilter) 100ml Wasser
ausgeben.

11.7 Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A17) regelmaBig mit
einem Schwamm oder einem Tuch reinigen (Abb. 26A).

2. Kontrollieren Sie, dass die Ldocher des Kaffeeauslaufs
nicht verstopft sind Entfernen Sie erforderlichenfalls die
Kaffeeablagerungen mit einem Zahnstocher (Abb. 26B).

11.8 Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts
Kontrollieren Sie regelméRig (etwa ein Mal im Monat), dass der
Kaffeepulvereinfiillschacht (A5) nicht verstopft ist. Gegebenen-
falls die Kaffeeablagerungen mit einem Pinsel entfernen (falls
Ihr Modell damit ausgestattet ist, das mitgelieferte Zubehor
(D5) verwenden).

11.9 Reinigung der Briihgruppe
Die Briihgruppe (A9) muss mindestens ein Mal im Monat ge-
reinigt werden.

Achtung!

Die Briihgruppe darf nicht bei eingeschalteter Kaffeemaschine

herausgenommen werden.

1. Stellen Sie sicher, dass die Maschine sich korrekt ausge-
schaltet hat (“5. Ausschalten des Gerdts”).

2. DenWassertank (A11) herausziehen.

3. Die Serviceklappe der Briihgruppe (A9) (Abb. 27) auf der
rechten Seite dffnen;

4. Die beiden farbigen Entriegelungstasten nach innen
driicken und gleichzeitig die Briihgruppe nach aul3en
herausziehen (Abb. 28).

5. Die Briihgruppe etwa fiinf Minuten lang in Wasser eintau-
chen und danach unter dem Wasserhahn abspiilen.

Achtung!
NUR MIT WASSER AUSSPULEN
KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER
Die Briihgruppe ohne Reinigungsmittel saubern, da diese
Beschddigungen verursachen kénnten.

6.  Mit einem Pinsel (falls Ihr Modell damit ausgestattet ist,
das mitgelieferte Zubehdr (D5) verwenden) eventuell an
der Aufnahme der Briihgruppe vorhandene und durch die
Serviceklappe der Briihgruppe sichtbare Kaffeeriickstande
beseitigen;

7. Die Briihgruppe nach der Reinigung wieder in die Halte-
rung einsetzen; dann fest auf den Text PUSH driicken, bis
das Klicken des Einrastens zu vernehmen ist (Abb. 29).

Hinweis!

Sollte die Briihgruppe schwer einzusetzen sein, dann muss sie

(vor dem Einsetzen) durch Driicken der beiden Hebel in die rich-

tige GroBe gebracht werden (Abb. 30).

8. Nach dem Einsetzen ist sicherzustellen, dass die beiden
farbigen Tasten eingerastet sind und nach auBen ragen
(Abb. 31).



9. Die Serviceklappe der Briihgruppe schlieRen.
10. Den Wassertank wieder einsetzen.

11.10 Reinigung des Milchbehdlters

Den Milchbehélter (E) nach jeder Milchzubereitung reinigen,

hierzu wie folgt vorgehen:

1. Den Deckel herausziehen (E2).

2. Das Milchausgaberohr (E5) und das Ansaugrohr (E4)
herausziehen.

3. DenMilchschaumregler (E1) nach links bis auf die Position

L,INSERT” drehen (Abb. 32) und nach oben herausziehen.

Alle Teile und den Behalter im Geschirrspiiler reinigen, aller-

dings missen sie auf der oberen Ablage des Geschirrspiilers

positioniert werden. Falls kein Geschirrspiiler vorhanden ist,

die Teile gemdR den Angaben im Hinweis am Ende des Ab-

schnitts von Hand reinigen.

Achten Sie besonders darauf,
dass an der Aussparung und
am Kanal unter dem Drehknopf
(Abb. 33) keine Milchriickstan-
de zuriickbleiben: schaben Sie
den Kanal eventuell mit einem
Zahnstocher aus;
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5. Spiilen Sie das Innere der
Aufnahme  des  Mil-
chschaumreglers  unter

flieBendem Wasser aus
(Abb. 34).

Uberpriifen Sie ebenfalls,
dass das Ansaugrohr und

das  Milchausgaberohr

nicht durch

Milchriickstande verstopft
34 sind.

7. Setzen Sie den Drehknopf in Hohe des Textes ,INSERT”
wieder ein, montieren Sie das Ausgaberohr und das
Milchansaugrohr.

8. Positionieren Sie den Deckel wieder auf dem Milchbehélter.

Hinweis: Reinigung von Hand

Die Reinigung im Geschirrspiiler garantiert die perfekte Hygiene
aller Teile des Milchbehdlters: bei der Reinigung von Hand alle
Teile des Milchbehalters sorgféltig mit HeiBwasser reinigen;
die Teile in eine Schiissel mit HeiBwasser legen und fiir etwa 30
Minuten eingetaucht lassen, anschlieBend gemaB den Angaben
ab Punkt 5 vorgehen.

11.11 Reinigung der HeiBwasser-/Dampfdiise

Die Diise (A18) nach jeder Milchzubereitung mit einem
Schwamm reinigen, dabei die auf den Dichtungen verbliebenen
Milchreste beseitigen (Abb. 22).

12. ENTKALKUNG

Achtung!
« Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung
und die Angaben auf dem Etikett des Entkalkers durch, die
sich auf der Packung des Entkalkers befinden.
Verwenden Sie ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi.
Die Verwendung von ungeeigneten Entkalkern sowie die
nicht regelmaBig durchgefiihrte Entkalkung kdnnen zum
Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht durch die Her-
stellergarantie abgedeckt sind.
Der Entkalker kann empfindliche Oberfldchen beschadi-
gen. Wenn das Produkt versehentlich verschiittet wird,
sofort trocknen.

Zur Durchfiihrung der Entkalkung

Entkalker Entkalker De’'Longhi

Behdlter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 1,8
Zeit

Das Gerdt entkalken, wenn sich die Kontrolllampe || (B15)auf
dem Display (B) einschaltet.

~45min

1. Die Kaffeemaschine ein-
schalten und warten, bis
sie betriebsbereit ist.

2. Die Taste || (C5) driick-
en: die auf Abb. 35 darg-
estellten Kontrolllampen
schalten sich ein: die Kon-
trolllampen ¢ (B22)

und =€ (B21)blinken.

3. Die Taste srew (C6) driicken, um zu bestatigen. (Um

abzubrechen, die Taste [¢ fiir ¢ driicken).

35

Den Wassertank (A11) vollstindig leeren und den
Wasserfilter (D4) (sofern vorhanden) entfernen.




5. Den Entkalker (D3) in
den Wassertank fiillen,
bis der auf der Seite
des Tanks aufgedruck-
te Fiillstand A erreicht
ist (entspricht ~einer
100ml-Packung)  (Abb.
36); dann bis zum Fiill-
stand B (Abb. 37) mit
Wasser auffiillen (ein
Liter) und den Wasser-
tank wieder einsetzen;

Unter den Kaffeeauslauf (A17) und den Wasserauslauf (D6)

einen Behélter mit einem Mindestfassungsvermdgen von 1,8 |

stellen (Abb. 38).

Achtung! Verbriihungsgefahr

Aus dem Kaffeeauslauf und aus dem HeiBwasserauslauf flieSt

heiBBes, sdurehaltiges Wasser. Achten Sie daher darauf, nicht mit

dieser Losung in Beriihrung zu kommen.

6. Die Taste Brew driicken, um das Einfiillen der
Entkalkungsldsung zu bestatigen
Das Entkalkungsprogramm startet. Die Entkalkungsldsung
tritt aus dem Kaffeeauslauf und dem HeiBwasserauslauf
heraus und es wird automatisch eine Reihe von Spiil-
vorgangen und Pausen durchgefiihrt, um die Kalkablage-
rungen in der Kaffeemaschine zu beseitigen;

Nach etwa 25 Minuten unterbricht das Gerdt die Entkalkung

und die Kontrolllampen B8 (817), [ (816) und £(814)

schalten sich ein.

7. Das Gerdt ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem
Wasser bereit. Den zum Auffangen der Entkalkungsldsung
verwendeten  Behdlter leeren, den  Wassertank
entnehmen, leeren, mit flieBendem Wasser ausspiilen, bis
zum Fiillstand MAX mit frischem Wasser fiillen und wieder
in die Kaffeemaschine einsetzen. Die Kontrolllampe ¢
schaltet sich ein.

8. Den zum Auffangen der Entkalkungslosung verwendeten
Behalter leer wieder unter den Kaffeeauslauf und den
HeiBwasserauslauf stellen (Abb. 38);

9. Zum Start des Spiilvorgangs die Taste ¢ driicken. Aus den
Auslaufen flieBt HeiBwasser.

10. Wenn der Wassertank geleert ist, schalten sich die
Kontrolllampen &8, [l und £ ein.

11. Den Wassertank entnehmen, den Filter wieder einsetzen
(falls er zuvor entfernt wurde), den Wassertank bis zum
Fiillstand MAX mit frischem Wasser fiillen und in die
Kaffeemaschine einsetzen. Die Kontrolllampe ¢ schaltet
sich ein.

12. Den zum Auffangen des Spiilwassers verwendeten
Behalter leer wieder unter den HeiBwasserauslauf stellen.
Die Taste < driicken: das Gerdt setzt den Spiilvorgang
nur aus dem HeiBwasserauslauf fort.

13. Nach Beendigung schaltet sich die Kontrolllampe ¢ ein.

DieTaste ¢ driicken und den Wassertank auffiillen.

Der Entkalkungsvorgang ist beendet.

Hinweis!
Sollte der Entkalkungszyklus nicht korrekt zu Ende gefiihrt
werden (z.B. Stromausfall), wird empfohlen, den Zyklus zu
wiederholen;
Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung des
Entkalkungszyklus Wasser im Kaffeesatzbehalter (A15)
befindet.
Das Gerat fordert einen dritten Spiilvorgang an, wenn der
Wassertank nicht bis zum Fiillstand max gefiillt wurde: da-
durch wird garantiert, dass sich keine Entkalkungsldsung
mehr in den internen Kreisldufen des Gerates befindet. Vor
Beginn des Spiilvorgangs muss die Abtropfschale geleert
werden.

13. WASSERFILTER (D4 - FALLS VORGESEHEN)
Einige Modelle sind mit einem Wasserfilter (D4) ausgestattet:
falls Ihr Modell nicht damit ausgestattet ist, empfehlen wir
lhnen, in einem der autorisierten Kundendienstzentren von
De’Longhi einen Wasserfilter zu kaufen.

Fiir einen korrekten Gebrauch des Filters die nachfolgend
aufgefiihrten Anweisungen befolgen.

13.1 Filtereinbau

05L "
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1. Den Filter (D4)aus der Packung nehmen.

2. Drehen Sie die Kalenderscheibe (Abb. 39), bis die kom-
menden beiden Gebrauchsmonate angezeigt werden.

Hinweis

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei norma-

lem Gebrauch des Gerdtes; wenn das Gerdt mit eingesetztem

Filter nicht betrieben wird, halt er max. drei Wochen.



3.

Um den Filter zu aktivieren, wie auf Abb. 40 gezeigt, Lei-
tungswasser in die Offnung des Filters laufen lassen, bis
das Wasser mindestens eine Minute lang aus den seitlichen
Offnungen austritt;

A

\ N2

41 42
4. Den Wassertank (A11)
— aus der Kaffeemaschine
3 ' nehmen und mit Wasser
2 fiillen. Den Filter in den

Wassertank  einsetzen
und fiir etwa zehn
Sekunden  vollstandig
eintauchen, dabei nei-
3 gen, um das Entwei-
chen der Luftblasen zu
ermdglichen (Abb. 41).

43 5. Den Filter in seine Vor-

richtung setzen und fest
andriicken (Abb. 42)

6. Den Tank wieder mit dem Deckel (A10) verschlieBen und
dann erneut in die Kaffeemaschine einsetzen (Abb. 43).

8. Stellen Sie einen Behdlter unter den HeiBwasserauslauf
(Fassungsvermdgen: min. 500ml);

9. Mindestens 500ml Wasser ausgeben (siehe “9.1
HeiBwasserausgabe”).

Achtung!

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei norma-
lem Gebrauch des Gerdtes; wenn das Gerdt mit eingesetztem
Filter nicht betrieben wird, halt er max. drei Wochen.

14. TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Leistungsaufnahme: 1450W
Druck: 1,5MPa (15 bar)
Max. Fassungsvermdgen des Wassertanks: 181
Abmessungen BXTxH: 240x430x350 mm
Kabelldnge: 1750 mm
Gewicht: 9,7 kg
Max. Fiillmenge Kaffeebohnenbehilter: 250 g max.

De'Longhi behélt sich vor, die technischen und optischen Eigen-
schaften jederzeit zu dndern, ohne die Funktionalitdt und die
Qualitdt der Produkte zu beeintrachtigen.

14.1 Empfehlungen zur Energieeinsparung

« Umden Energieverbrauch zu reduzieren, nach der Ausgabe
von einem oder mehreren Getranken den Behalter (E) oder
die Zubehdrteile entfernen.
Den Entkalkungszyklus durchfiihren, wenn er von der Kaf-
feemaschine angefordert wird.



‘ 15. BEDEUTUNG DER KONTROLLLAMPEN

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

‘ KONTROLLLAMPE

Das Gerét heizt sich gerade auf oder
kiihlt gerade ab.

Abwarten

Der Kaffeesatzbehalter (A15) ist voll.

Den Kaffeesatzbehdlter und die Abtropfschale
(A12) leeren und die Reinigung durchfiihren, dann
wieder einsetzen. Wichtig: beim Herausnehmen der
Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehdlter stets
entleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt
ist. Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es
vorkommen, dass sich bei den folgenden Kaffeezu-
bereitungen der Kaffeesatzbehlter zu sehr fiillt und
die Kaffeemaschine verstopft.

Der Kaffeesatzbehalter (A15) wurde nach
der Reinigung nicht wieder eingesetzt.

Die Abtropfschale (A12) herausnehmen und den
Kaffeesatzbehalter einsetzen.

Der Kaffeesatzbehdlter ist nicht
korrekt eingesetzt.

Uberprifen, ob der Kaffeesatzbehilter korrekt eing-
esetzt ist.

Den Wassertank fiillen und/oder korrekt einsetzen

S Zu wenig Wasser im Tank (A11)
und fest nach unten driicken.
@ Der Wassertank ist nicht eingesetzt | DenWassertank einsetzen.
(A11)
,,0 Es sind keine Kaffeebohnen mehr im | Den Kaffeehohnenbehalter (A2) fiillen
RN Behlter.

Zeigt an, dass die Kaffeemaschine
entkalkt werden muss.

Das in Kapitel “12. Entkalkung” beschriebene
Entkalkungsprogramm muss so schnell wie mdglich
durchgefiihrt werden

Der Milchbehlter (E) ist tiberhaupt
nicht oder nicht korrekt eingesetzt.

Den Milchbehalter fest einsetzen.

miLK
CLEAN

Es wurde gerade Milch ausgegeben, so-
dass die internen Leitungen des Milch-
behalters (E) gereinigt werden miissen.

Den Milchschaumregler (E1) auf CLEAN drehen.
(Abb. 21)

Der Milchschaumregler (E1) steht
auf CLEAN

Drehen Sie den Drehknopf auf @

Der Wasserauslauf (D6) ist tiberhaupt
nicht oder falsch eingesetzt.

Den Wasserauslauf fest einsetzen.

Der HeiBwasserauslauf (D6) muss
anstelle des Milchbehélters (E) einge-
setzt werden

Den HeiBwasserauslauf einsetzen.




KONTROLLLAMPE

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Allgemeiner Alarm

Wenden Sie sich an eine Kundendienststelle

Die  Briihgruppe (A9) wurde
nach der Reinigung nicht wieder
eingesetzt

Die Briihgruppe einsetzen, wie in Abschnitt
“11.9 Reinigung der Briihgruppe”

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass
der Kaffee zu langsam oder gar
nicht herauslauft.

Die Kaffeeausgabe wiederholen und den
Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads (A1)
(Abb. 10) um eine Position nach rechts zur
Nummer 7 drehen, wahrend das Mahlwerk in
Betrieb ist. Falls der Kaffee nach 2 Kaffeeausga-
ben immer noch zu langsam herauslaufen soll-
te, die Korrektur durch Drehen des Drehknopfs
zur Einstellung des Mahlgrads um eine weitere
Position wiederholen (siehe Abschnitt “7.3 Ein-
stellung des Mahlwerks”). Sollte das Problem
weiterhin bestehen, sicherstellen, dass der
Wassertank beim Einsetzen fest nach unten
gedriickt wurde.

Wenn der Wasserfilter (D4)
vorhanden ist, konnte eine
Luftblase in den Kreislauf frei-
gesetzt worden sein, welche die
Ausgabe verhindert.

Den HeiBwasserauslauf in die Kaffeemaschi-
ne einsetzen und etwas Wasser auslaufen
lassen, bis es gleichmdBig austritt.(siehe “9.1
HeiBwasserausgabe”).

Es wurde die Funktion "vorge-
mahlener Kaffee” gewahlt, aber
der vorgemahlene Kaffee wurde
nicht in den Schacht gefiillt.

Den vorgemahlenen Kaffee in den Einfiill-
schacht (A5) fiillen.

Der Einfiillschacht ist verstopft.

Der Einfiillschacht reinigen (“11.8 Reinigung
des Kaffeepulvereinfiillschachts”).

Es wurde zu viel Kaffee verwendet.

Eine leichtere Kaffeestarke auswéhlen oderdie
Kaffeepulvermenge reduzieren und den Vor-
gang wiederholen.

Der Wasserkreislauf ist leer. Der

Den  HeiBwasserauslauf einsetzen und

1
e HeiBwasserauslauf (D6) muss ein- | HeiBwasser ausgeben.
& gesetzt werden,
& | DerWasserkreislauf ist leer. OK driicken (C6) und Wasser aus dem
Auslauf (D6) flieBen lassen, bis die Ausga-
&

be gleichméBig erfolgt. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, sicherstellen, dass der
Wassertank beim Einsetzen fest nach unten
gedriickt wurde.




16. PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstorungen aufgelistet. Wenn das Problem nicht auf die beschriebene Weise gelost
werden kann, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee ist nicht heif3.

Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.

Die Tassen durch Ausspiilen mit heiBem Wasser vorwar-
men (z.B. unter Verwendung der Funktion HeiBwasser).

Die internen Kreisldufe haben sich
abgekihlt, weil nach der letzten Kaf-
feezubereitung zwei bis drei Minuten
vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die internen Krei-
sldufe durch einen Spiilvorgang erwdrmen (“7.4
Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee”)

Der Kaffee ist diinn und hat
wenig Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads (A1) um
eine Position nach links zur Nummer 1 drehen, wah-
rend das Mahlwerk in Betrieb ist (Abb. 10). Jeweils nur
um eine Position verstellen, bis die Ausgabe zufrie-
denstellend ist. Die Wirkung ist erst nach zwei Kaffee-
ausgaben sichtbar (“7.3 Einstellung des Mahlwerks”)

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Kaffee fiir Espressomaschinen verwenden.

Der Kaffee lduft zu langsam
oder tropfchenweise heraus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
(A1) um eine Position nach rechts zur Nummer 7
drehen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist (Abb.
10). Jeweils nur um eine Position verstellen, bis die
Ausgabe zufriedenstellend ist. Die Wirkung ist erst
nach zwei Kaffeeausgaben sichthar (siehe Abschnitt
“7.3 Einstellung des Mahlwerks”)

Der Kaffee lauft nicht aus einem
oder beiden Ausgissen des
Kaffeeauslaufs.

Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A17)
sind verstopft.

Die Ausgiisse mit einem Zahnstocher reinigen (Abb.
26B)

Die Milch tritt nicht aus dem
Abgaberohr heraus.

Der Deckel (E2) des Milchbehalters ist
verschmutzt

Den Deckel des Milchbehdlters reinigen, wie in
Abschnitt “11.10 Reinigung des Milchbehalters”

Die Milch weist groBe Blasen
auf oder spritzt aus dem
Milchabgaberohr oder ist zu
wenig aufgeschdumt.

Der Deckel (E2) des Milchbehdlters ist
verschmutzt

Den Deckel des Milchbehdlters reinigen, wie in
Abschnitt “11.10 Reinigung des Milchbehélters”

Die Milch ist nicht kalt genug oder
nicht teilentrahmt.

Vollentrahmte bzw. teilentrahmte Milch mit Kiihl-
schranktemperatur (etwa 5°C) verwenden. Sollte
das Resultat dennoch nicht zufriedenstellend sein,
versuchen Sie es mit einer anderen Milchmarke.

Der Milchschaumregler (E1) ist falsch
eingestellt.

Entsprechend den Anweisungen im Abschnitt “8.2
Einstellung der Milchschaummenge”

Der Deckel (E2) oder der Mil-
chschaumregler (E1) des Milchbehal-
ters ist verschmutzt

Den Deckel und den Milchschaumregler des
Milchbehdlters reinigen, wie in Abschnitt “11.10
Reinigung des Milchbehélters”

Das Gerdt schaltet sich nicht ein

Der Netzstecker ist nicht an die
Steckdose angeschlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlieBen.

Das Gerat schaltet sich aus

Das Gerdt schaltet sich nach 30 Minu-
ten Nichtgebrauch automatisch aus.

Die Briihgruppe ldsst sich nicht
herausnehmen

Die Ausschaltung wurde nicht richtig
durchgefiihrt

Die Ausschaltung durch Driicken der Taste | (@)}

durchfiihren (“5. Ausschalten des Gerats”)
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